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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitlymas susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi
biti laikomasi Roterdamo konvencijos Saliy konferencijoje dél numatomo pasitilymo dél
procedurinio priedo, kuriame nustatomos procediiros ir instituciniai mechanizmai, skirti
nuostaty nesilaikymo atvejams nustatyti.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Roterdamo konvencija

Roterdamo konvencijos dél sutikimo, apie kur] praneSama i§ anksto, procediiros, taikomos
tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams tarptautingje prekyboje,
(toliau — Konvencija) tikslas — skatinti Salis dalytis atsakomybe ir imtis bendry pastangy
vykdant tarptauting prekyba pavojingomis cheminémis medziagomis, kad buty galima
apsaugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinkg ir uztikrinti, kad tokiy cheminiy medziagy naudojimas
nekenkty aplinkai. Konvencija nustatomi teisiSkai privalomi jsipareigojimai, kuriais
igyvendinama sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, (angl. PIC) procediira, o, nustatant su
eksportu susijusius jsipareigojimus eksportuojandioms Salims, valstybés, visy pirma
besivystancios valstybés, saugomos nuo nepageidaujamo cheminiy medziagy eksporto i$
valstybiy gamintojy.

Susitarimas jsigaliojo 2004 m. vasario 24 d.
Europos Sajunga yra Susitarimo $alis'.
2.2, Roterdamo konvencijos Saliy konferencija

Pagal Konvencijos 18 straipsnj jsteigta Saliy konferencija yra Roterdamo konvencijos
valdymo organas. Sis organas paprastai susitinka kas dvejus metus, kad stebéty, kaip
jgyvendinama Konvencija. Saliy konferencija taip pat perziiri chemines medziagas, kurias jai
svarstyti teikia Cheminiy medZiagy kontrolés komitetas.

Pagal Roterdamo konvencijos Saliy konferencijos darbo tvarkos taisykliy 44 ir 45 straipsnius
kiekviena Salis turi po viena balsa. Tagiau ekonominés integracijos regioninés organizacijos,
kaip antai ES, balsuodamos turi tiek balsy, kiek jy valstybiy nariy yra Konvencijos Salys.

2.3. Numatomas Saliy konferencijos aktas

Saliy konferencijos 9-ajame eiliniame posédyje, vyksian¢iame 2019 m. balandZio 29 —
geguzés 10 d., bus svarstoma galimybé priimti papildoma priedg, kuriame bity nustatytos
procediiros ir instituciniai mechanizmai, skirti nuostaty nesilaikymo atvejams nustatyti
(toliau — numatomas aktas). Sitllomame naujajame priede, mutatis mutandis, pateikiamas tas
pats tekstas, kuris anks¢iau aptartas 7-ojoje ir 8-ojoje Saliy konferencijoje ir kuriam pritaré

! 2006/730/EB: 2006 m. rugs¢jo 25 d. Tarybos sprendimas dél Roterdamo konvencijos dél sutikimo, apie kurj
pranesama i§ anksto, procediiros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams
tarptautinéje prekyboje, sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 299, 2008 10 28, p. 23-25 (ES, CS, DA,
DE, ET, EL, EN, FR, IT, LV, LT, HU, NL, PL, PT, SK, SL, FI, SV); OL L 335M; 2008 12 13, p. 514-519
(MT).
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didZioji dauguma Saliy.

Siam priedui taikoma Konvencijos 22 straipsnio 2 dalis, kurioje nustatyta procedira, kuria
remiantis priimami priedai, susij¢ su ,procediiriniais, moksliniais, techniniais ir
administraciniais klausimais“. Sis numatomas aktas susijes su galiojan¢io susitarimo taikymu
ir nekei¢ia Konvencijos taikymo srities ar turinio.

Numatomo akto tikslas — veiksmingiau jgyvendinti Roterdamo konvencijg jtraukiant nuostaty
nesilaikymo atvejams skirtg mechanizma, kaip reikalaujama Konvencijos 17 straipsnyje. 17
straipsnyje nustatyta, kad ,,Saliy konferencija kiek galima grei¢iau, jei tai praktiskai jmanoma,
kuria ir tvirtina procediiras ir institucinius mechanizmus, skirtus nustatyti $ios Konvencijos
nuostaty nesilaikymo atvejus bei priemones, taikomas Konvencijos nesilaikan¢ioms Salims*.

Siekiant didinti skaidruma ir Saliy pasirengima laikytis tarptautiniy jsipareigojimy itin svarbu
nustatyti nuostaty nesilaikymo atvejus. Pridedamame pasiiilyme pateikiamos alternatyvios
priemonés, kuriomis siekiama padéti Salims, norin¢ioms nustatyti atitikties procediras. Jis
suformuluotas pagal tekstg, kuris jau buvo parengtas ankstesniuose Saliy konferencijos
posédziuose. Jo tikslas — sukurti naudos duosiantj skatinamajj atitikties mechanizma, kuris
padés nustatyti su atitiktimi susijusias problemas ir sprendimus ir galiausiai uztikrins didesnj
Konvencijos veiksminguma.

Nors Konvencijos tekste aiSkiai nurodyta, kad nuostaty nesilaikymo atvejams skirtos
procediiros ir mechanizmai turi biiti parengti ir priimti ,kiek galima greiCiau, jei tai
praktiskai jmanoma®, praéjus 14 mety nuo Konvencijos isigaliojimo ir po deryby, nuo to
laiko vykusiy visuose astuoniuose Saliy konferencijos posédziuose, Salys tokiy procediiry ir
mechanizmy vis dar nepriéme.

Remiantis Susitarimo 22 straipsnio 1 dalimi, sitilomas papildomas Konvencijos priedas
sudaryty ,,neatskiriamg Konvencijos dalj ir, jei aiSkiai nenumatyta kitaip, nuoroda i Sig
Konvencijg tuo paciu yra ir nuoroda ] bet kurj jos priedg. Kad priimtas priedas jsigalioty,
Salims jo ratifikuoti nereikia. Be to, pagal 22 straipsnio 3 dalies b punkta bet kuri pasitilymui
priestaraujanti Salis galés pasirinkti netaikyti naujojo priedo — tai buty iseitis valstybéms,
balsuojandioms prie§ pasifilymg. Taigi numatomas aktas bus privalomas visoms Salims,
kurios neatsisake jo taikyti.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Kadangi ES pirmauja aplinkos politikos formavimo srityje, itin svarbu, kad ji dar kartg
patvirtinty savo visuotinj isipareigojima skatinti geresni daugiaSaliy aplinkos susitarimy ir
standarty jgyvendinima. 2018 m. birzelio 7 d. vykusiame Tarptautiniy aplinkos klausimy
darbo grupés (angl. WPIEI) posedyje valstybiy nariy delegacijos jau yra aiSkiai pritarusios ES
vardu pateiktai iniciatyvai dél pasiiilymo papildomu Konvencijos priedu sukurti atitikties
mechanizma.
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Be to, $i iniciatyva atitinka J.-C. Junckerio prioriteta uzimti svarbesnj vaidmenj pasaulio
arenoje, ji taip pat atitinka darnaus vystymosi tikslus, visy pirma geros sveikatos (3) ir
atsakingo vartojimo ir gamybos (12) tikslus, ir 7-3j3 aplinkosaugos veiksmy programa.

Todél Sajunga turéty pritarti silomam priedui ir ji paremti rengiantis 9-ajai Saliy
konferencijai.

Reikia nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Saliy konferencijoje, nes
papildomas priedas Sajungai bus privalomas. Sia pozicija reikéty nustatyti kuo ankséiau,
siekiant uztikrinti, kad papildomam priedui bty pritarta.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatytos
procediiros, susijusios su sprendimais, kuriais nustatomos ,,pozicijos, kurios Sajungos vardu
priimamos susitarimu jsteigtame organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turin¢ius
aktus, i$skyrus aktus, papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg*.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turinj?.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Saliy konferencija yra susitarimu, biitent Roterdamo konvencija dél sutikimo, apie kurj
praneSama 18 anksto, procediiros, taikkomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medZiagoms
ir pesticidams tarptautingje prekyboje, jsteigtas organas.

Aktas, kurj turi priimti Saliy konferencija, yra teising galig turintis aktas. Numatomas aktas
bus privalomas pagal tarptauting teis¢, vadovaujantis Roterdamo konvencijos 22 straipsnio 1
dalimi.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekei¢iama. Jis taip pat
neturés lemiamos jtakos ES teisés akty turiniui.

Todeél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4.2, Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng 18 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu

2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prieS Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su aplinka. Vis délto, nors pagal
Roterdamo konvencijg priimamomis priemonémis siekiama aplinkosaugos tiksly, jos labai
susijusios ir su prekyba.

4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti materialinis teisinis pagrindas, t. y. SESV
207 straipsnio 3 dalis ir 192 straipsnio 1 dalis kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

5. SITLOMO AKTO SKELBIMAS

Saliy konferencijos priimtu aktu bus jgyvendinama Roterdamo konvencija nustatant nauja
procediirinj prieda, todél tikslinga priimta akta paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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2018/0391 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Roterdamo

konvencijos Saliq konferencijoje, dél atitikties procediiry

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 192 straipsnio 1 dalj ir 207
straipsnio 3 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)

Roterdamo konvencija dél sutikimo, apie kurj praneSama i§ anksto, procediros,
taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medziagoms ir pesticidams
tarptautingje prekyboje (toliau — Konvencija), Sajungos vardu buvo sudaryta Tarybos
sprendimu 2006/730/EB? ir jsigaliojo 2004 m. vasario 24 d.;

remiantis Konvencijos 22 straipsniu, Saliy konferencija gali priimti papildomus
Konvencijos priedus, susijusius su ,procediriniais, moksliniais, techniniais ir
administraciniais klausimais®;

Saliy konferencijos 9-ajame eiliniame posédyje, vyksian¢iame 2019 m. balandzio 29 —
geguzés 10 d., Salys svarstys galimybe priimti papildoma procediirinj prieda, kuriame
bty sukurtas mechanizmas, skirtas nuostaty nesilaikymo atvejams nustatyti, kaip
reikalaujama Konvencijos 17 straipsnyje;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu Saliy
konferencijoje, nes papildomas priedas Sajungai bus privalomas;

Sajunga dar kartg patvirtina, kad labai svarbu skatinti ir visuotinai jsipareigoti siekti
geresnio daugiaSaliy aplinkosaugos susitarimy ir standarty jgyvendinimo;

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi biisimoje Roterdamo konvencijos Saliy
konferencijoje, yra pritarti prie $io sprendimo pridétam teisés akto projektui (toliau —
numatomas aktas) ir (arba) galimiems jo patobulinimams, dé¢l kuriy biity priimtos proceduros

ir instituciniai mechanizmai, skirti nuostaty nesilaikymo atvejams nustatyti, kaip reikalaujama
Konvencijos 17 straipsnyje.

OL L 299, 2006 10 28, p. 23-25.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai.

3 straipsnis

Numatomas aktas po jo priémimo Roterdamo konvencijos Saliy konferencijoje skelbiamas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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